
Пілдірістернің тиңнестіріс, тыыдыс паза толдыра нимес формалары

Пiлдiрiстернең чоохта килiстiре тузаланғаны пiстiң чооғыбысты ӧтiг, сiлiг

итче.  Тиктең нимес  чир-чайаанны,  кiзiнiң   кӧрiмiн,   иб  iстiн  паза  пасха даа

ниме-нооларны читкiҷе чарыдар ӱчӱн, пiс пiлдiрiстернең кӧп  тузаланчабыс.  

Кӧзiдiмге  алып  аларбыстар  А.  Кильчичаковтың «Хакас  чирiнiң  аy-

хустары»  киндедең  алылған  хызыл пӱӱрдеңер чооғын. Автор пу аңны пiди

хоостап пастапча: «Олаңай пӱӱрдең пасха пiстiң чирде хызыл пӱӱр парох. Ол

узун хызамдых тӱктiг, узун хузурухтығ, улуғ хулахтығ паза  узун  тумзухтығ».

Пiлдiрiстер   полызиинаң  пiс  ниме-нооны  толдыра  чарытчабыс,  оларның

пасхалалчатханын кӧзiтчебiс.

Ниме-нооны,  оңнағларны  чарыдарға  синоним  паза  антоним   полчатхан

паза  эпитет  чiли  тузаланылчатхан пiлдiрiстер полысчалар: 

сiлiг — абахай — кеен, табырах — чапчаң;

ах — хара, пӧзiк — чабыс, 

алтын кӱскӱ, кӧглiг арығ.

Ниме-нооның пiлдiриин тирең, кӧнi кӧзiдерге пiлдiрiстернiң  тиңнестiрiс,

тыыдыс, толдыра нимес  формалары  полысчалар.  Пу  формаларны  пӱдiрҷең

ӧнетiн оңдайлар пар. 

Пілдірістің

формалары

Тузазы Кӧзiдiмнер

Тиңнестiрiс 1.  Тиңнестiрiс  (тиңнестiрчеткен

нимелернiң  синi  тиң  полбинчатханын

кӧзiтче).

2.  Азындыра  син  (тиң-нестiрчеткен

нименiң синi прай андағох нимелернiң

пiлдiрiглерiнең  кӧдiре алай ба тӱзiре

полчатханын кӧзiтче)

Сакис Кавристең кӱлӱк. 

Иң сiлiг  чахайах,  хустаң

табырах  са-молёт,

прайзынаң   чахсы  кiзi,

сiлiгнiң сiлии

Тыыдыс Пiлдiрiгнiң  синi  ортымах  синнең



кӧдiре  полчатханын  кӧзiтче.  Мындағ

оңдайнаң пӱтче:

а)  пiлдiрiстiң  пастағы  слогына  п

согласнай   хозылып,   ол  слог

пiлдiрiстiң алнында турғызылча;

б)   тың,  уғаа,   най,   иртiре сӧстер

полызиинаң.

Пірееде пір сӧс пірігізінде, чоохтағда 2

дее, 3 тее сӧстер тузаланылчалар. Олар

тыыдыс тузаны аннаңох тыытчалар.

хып-хызыл,  сап-сарығ,

хап-хара,  чоп-чоон,  чап-

чарых,  уп-узун;  че

аппағас,  кӧппегес

пiлдiрiстер пiрге пазылча;

тың  хынығ, тың пӧзік,

уғаа  чахсы, уғаа ізіг кӱн,

най  маңат, най улуғ, най

хызыл;

иртiре соох

Иртіре хыйға,  иртіре

сай,  иртіре чӧй

уғаа  тың часхай  пала,

уғаа  тың табырах

чоохтанча, 

уғаа тың хорығарға, 

най иртіре тоғынча, 

уғаа иртіре чазырхос

Толдыра

нимес

Пiлдiрiгнiң   синi   ортымах  синнең

тӱзiре  полчатханын кӧзiтче.  

-амдых,   -емдiк,  -амзых,  -емзiк,

-iлбей хозымнар   паза  арах сӧс

полызиинаң пӱтче.

Ағамдых, ағамдых,

кӧгемдiк,  кӧгемзік  (Хыс

кӧгемзік кӧгенектіг

полған), порамзых, 

кӧгiлбей (кӧгілбей тӱдӱн), 

ноған  арах,  ах арах,  кӧк

арах,  пора арах,  хызыл

арах,  кӱрең арах,  улуғ

арах



Пiлерге кирек!

Ниме-нооның  хайдағ-да  пiлдiрии  чох  полчатханы  нимес,  чох  сӧстер

полызиинаң   кӧзiдiлче.  Пу  сӧстер  пiлдiрiснең  алай  адалыснаң  хада

киректелчелер:  кӱстiг нимес ирен, кӱс чох кiзi, пӧзiк нимес тағ, хыйға нимес

кiзi.

Идер тоғыстар

1.  Пирiлген пiлдiрiстердең толдыра нимес форма пӱдiрiңер. 

Чалбах, кӱлкiстiг, аархы, хатығ, ах, чӱгӱрiк, хара, маң, кӱрең, ачых.

2.  Тиңнестiрiс,  тыыдыс  паза  толдыра  нимес  формада  турчатхан

пiлдiрiстернi табыңар.

1) Пӱӱн театрда иң сiлiглернiң марии ирткен. 2) Ыраххыда хара арах ниме

кӧрiнче. 3) Киҷее иртiре iзiг кӱн полған. 4) Тай iҷем уғаа чапсых хабар ағылды.

5) Чазы-чалбахта хып-хызыл, сап-сарығ, аппағас чахайахтар толдыра полған. 6)

Улуғларның чооғын  истерге  пiске  най  хынығ  пiлдiрҷең.  7)  Улуғ  наңмырлар

соонда Ағбанның суу порамзых кӧрiнген.  8)  Кӧгiлбей тигiр минiң хараамны

ӧрiндiрген.

3. Пирiлген пiлдiрiстердең тыыдыс форма  пӱдiрiңер.  Оларның хай

пiреезiнең чоохтағлар пӱдiрiңер.

Сарығ, халбах, чалбах, сабдар, тың, паарсах.

4. Пiлдiрiстернi, толдыра нимес формада турғызып, пазыңар.



хастах чистек —  

чiкiм чир  —

тоғылах стол  —  

чылғайах пус  —

ах чахайах  —  

кӱстiг ат  —

кӧк от  —  

чабыс чир  —

иптiг пала  —  

тоң чир  —
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